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Modellbild der heutigen Fabrikanlage von Norden | Magquette des usines BBC, état actuel; vue prise du nord | Model of the factory in its present
state, from the north

Neuwere Industriebauten der AG. Brown. Boveri & Co.. Baden
1979-1954, Dr. Roland Rohn, Architekt BSA|SIA, Ziirich

Die Entwicklung der AG Brown, Boveri & (ie., Baden, in
den letzten Jahren veranlaBte die Geschiftsleitung, ihre
Fabrikanlagen und Laboratorien wesentlich zu erweitern.
In Erkenntnis der Bedeutung einer geordneten und ratio-
nellen Fabrikanlage arbeitete sie in Zusammenarbeit mit
dem Architekten einen generellen Gesamtplan aus, in wel-
chem die erhaltenswerten Bauten als bleibende Anlagen
beibehalten wurden, wiahrend im iibrigen der Abbruch ver-
alteter Gebédude in Aussicht genommen und eine etappen-
weise Erneuerung derselben ins Auge gefaf3t wurde.

Das BBC-Areal zerfillt heute in zwei Teile, welche durch
die Bruggerstralle, die den Durchgangsverkehr Ziirich-
Basel bewiltigt, durchschnitten wird. Fiir eine spétere Zu-
kunft ist die Absenkung dieser Stralle geplant, die den Zu-
sammenschlufl des ganzen BBC-Areals, ohne unterbre-
chende Verkehrsstrafle, zur Folge hitte.

Wihrend das Areal ostlich der Bruggerstrale im Kern er-
halten bleiben und keine grundlegende Erneuerung erfahren
soll, wurden an dessen Randzonen wesentliche Erneuerun-
gen geplant; erwihnt seien das im Jahre 1942 erstellte
Hochspannungslaboratorium (s. WERK 6/1944) und die
damit zusammenhingende neue Eingangsgestaltung mit
wesentlich erweiterter Parkierungsmoglichkeit; erwéahnt
seien ferner die in den Jahren 1949 und 1950 erstellten
neuen Hallen 37, 38 und 39, die dieses Areal gegen die
Bruggerstrale abschlieBen. Gleichfalls an der Randzone
dieses Areals liegt das kiirzlich fertiggestellte Feuerungs-
und Aerodynamische Laboratorium.

Auf dem Areal westlich der Bruggerstrafle konnte — im Ge-
gensatz zu der eben erwithnten, im Rahmen bestehender
Altbauten durchzufiithrenden Planung — eine radikale Neu-
planung, mit dem Ziel, einerseits den Betrieb zu rationali-
sieren, anderseits das vorhandene begrenzte Areal inten-
siver auszuniitzen, ins Auge gefal3t werden.

Der Uberbauungsplan dieses Gebietes umfat auBBer einigen
an der nordlichen Peripherie disponierten Lagerbauten, die
zum Teil bereits ausgefiihrt sind, in der Hauptsache den
grofl zusammengefal3ten Fabrikbaw Bruggerstrafie. Dieser

Bau besteht sowohl aus mehrgeschossigen Hochbauten als
auch aus erdgeschossigen Oberlichthallen. Zwecks Anpas-
sung an die verschiedenartigsten Fabrikationsbediirfnisse
wurden Standardbauten vorgesehen, welchen vom fabrika-
torischen Standpunkt aus folgende Forderungen zugrunde-
liegen: Weitgehend zusammenhingende GeschoBflachen mit
moglichst groBer Léingenentwicklung, welche sehr langen
Fabrikationswegen Geniige leisten konnen; weitrdumiges
Stiitzensystem von 6x 9 m in den Stockwerkbauten und
6% 18 m in den Hallen; lichte Raumhohen von etwa 5 m
in den Obergeschossen und von 7 m im Erdgeschof3; Anord-
nung durchgehender Hallen ohne jegliche Einbauten zwecks
Durchfithrung von Krananlagen. Anordnung von vertikalen
Installationskanélen und horizontal entwickelten Kanilen
zur Aufnahme der Verteilleitungen.

Diese Forderungen fihrten zur Anordnung eines langs der
Bruggerstralle entwickelten fiinfgeschossigen, unterkeller-
ten Liéngsbaues, der in seiner Schlufiphase eine Linge von
etwa 290 m aufweisen wird, und quer dazu gestellten, in
Absténden von etwa 72 m angeordneten dreigeschossigen
Quertrakten. Zwischen den letzteren wurden sowohl Ober-
lichthallen wie auch ZufahrtsstraBen und Geleiseanlagen
entwickelt. Samtliche Treppenhauser mit den notwendigen
Aufziigen, Garderobenanlagen und WC-Anlagen wurden in
Turmbauten auBlerhalb der Werkhallen konzentriert; ein
iibriger Teil der Garderoben wurde aullerdem im Keller des
Langsbaues untergebracht. Im Hinblick auf die ins Auge
gefalite spiatere Absenkung der Bruggerstrafle wurden die
Anordnungen so getroffen, dafl dann die Personaleinginge
an die abgesenkte Bruggerstrafle zu liegen kiamen.

Bei den erwihnten Bauten stellte sich vom architektonischen
Standpunkt aus im allgemeinen das Problem, gutbelichtete
und -beliiftete Werkhallen mit Seiten- oder Oberlicht zu
schaffen, die Zugénge, d.h. Treppen, Personenlifte und
Warenlifte, zweckmiBig anzulegen sowie die Nebenanla-
gen — insbesondere die Garderoben und WC-Anlagen — in
konzentrierter Weise anzuordnen. Es entstand so ein Wech-
selspiel von Werkstatthallen und daran angegliederten
Tiirmen zur Aufnahme der erwithnten Verkehrs- und Ne-
benanlagen.



Der Fabrikbau an der
Bruggerstrafie (erste
Etappe ) | Le batiment
bordant la Brugger-
strafie (1ére étape) |
The building on Brug-
gerstrafle (first stage )

Voll ausgebaute Fabrikationsgebiude an der Bruggerstrafie, 1:2000; tiefergelegte Strafle, die heute das Fabrikareal entzwei schneidet | Les futurs
batiments sur la Bruggerstrafie | The future buildings on Bruggerstrafie; the street will be on a lower level thus keeping the factory area free from traffic
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Detail Treppen- und Aufzugsbau. Fensterbriistungen in Marmormosaik | Détail de la cage
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d’escalier | Detail of staircase and elevator tower
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Werkhalle in einem Obergeschof3 | Atelier | Typical work room
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Oberlicht-Werkhallen westlich der Bruggerstrafie | Atelier du rez-de-chaussée, avee jour tombant | Work shops with top lighting

Die Konzentration des Fabrikbaus Bruggerstrafle geht deut- solche von rund 38 m erreichen. Jedem Fabrikationsge-
lich aus dessen Hohenentwicklung hervor, weist doch dieser schof3 von rund 5 m Hoéhe entspricht in den Treppentiirmen
Bau bis zum Dachgesims des vierten Obergeschosses eine ein Doppelgeschofl von jeweils rund 2,50 m Hohe fiir die
Hohe von rund 30 m auf, wihrend die Treppentiirme cine Nebenanlagen.
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Zuweigeschossiger Fabrikbau, Hallen 37-39 | Bdtiment 37-39 | Two-storey building 37-39

Ul




Technische Daten

Unterkellerungen in Eisenbeton; Traggerippe in Stahlkon-
struktion; Decken und Briistungen in Eisenbeton; Fassaden
der Hochbauten als nichttragende AuBenwinde in einem
Abstand von rund 60 em vor dem Stahlgerippe durchge-
fithrt zwecks Durchfithrung der Installations-Steigleitun-
gen. Fenster im allgemeinen in doppeltverglaster Stahl-
konstruktion. Oberlichthallen: Stahlstiitzen und T-férmige
Eisenbeton-Unterziige; Oberlichter aus Thermoluxglas.
Heizung: in Werkstatten entweder Luft- oder Radiatoren-
heizung; teilweise Strahlungsheizung (Crittalsystem) fur
Biiros; teilweise Ventilationsanlagen.

Kiinstliche Beleuchtung durchwegs mit unverkleideten
Fluoreszenzrohren, lediglich in Biiroraumen einfache Raster.
Innenausbau: Holzklotzliboden in Werkstiatten, Granit-
beliage fiir Treppen, Klinkerbelage fiir WC- und Gardero-
benanlagen. Farbanstriche von Wénden und Decken mit
Emulsionsfarbe. Teilweise akustische Isolationen in Zei-
chen- und Biiroraumen. Innenrdume im allgemeinen in
weill gebrochenen Ténen gestrichen, Fenster und Briistun-
gen farbig (blau oder griin).

Fassaden: Sichtbeton mit weiller Mineralfarbe gestrichen;
Briistungen des Fabrikbaues Bruggerstrale mit grauem
Marmor-Mosaik verkleidet. Fenster blau gestrichen. R.R.

Scimtliche Photos: Beringer & Pampalucchi,
Zarich

Awusschnitt Hallen 37-39 | Partie des ateliers
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37-39 | Part of work shops 37-3¢

Inneres des Feuerungs- und Aerodynamischen
Labors | Intérieur du laboratoire des essais de
chauffage et des recherches aérodynamiques |
Interior of the laboratory for heating and aero-
dynamic research

Awufenansicht des Labors | Extérieur du labora-
toire | Exterior of the laboratory
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